
 
 

1. 8. Pamiatka 7 makabejských mučeníkov 
 
 

Μνήμη τών Αγίων επτά Μαρτύρων τών Μακκαβαίων,  
καί τού διδασκάλου αυτών Ελεαζάρου,  
καί τής μητρός αυτών Σολομονής,  

καί η Πρόοδος τού τιμίου καί ζωοποιού Σταυρού. 
 
Происхождeніе честнhхъ дрeвъ, честнaгw и3 животворsщагw кrтA:  

И # пaмzть с™hхъ седми 2 мyчєникъ маккавє 1й:  
И # мaтере и4хъ соломwнjи и3 ўчи 1телz и4хъ є 3леазaра.  

 
 
 
 
Doxastikon 4. hlasu   na Chválach utierne  
 

Ήχος δ'  /// глaсъ д7. 
 

• Nápev podľa kriukových prameňov z 15.-17. storočia 
• Preklad do kyjevskej notácie v duchu ruténskej tradície 
• Aplikácia na súčasný csl. text 

 
 
 
 
Pramene            
 

S439, 440, 412, 414, 431, 441  
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Τόν κα-τά  Μακ-καβαίων 7 
συγκροτηθέντα πόλεμον, 8 
δεύτε θεασώμεθα πιστοί, 9  
καί τήν τούτων ανδρείαν, 7 
   

τύ-ραν-νος γάρ Βα-σι-λεύς, 7   
πάντων τών εθνών κρατήσας, 8  
      αν-τε-κρα-τεί-το  υπό  γέροντος, 10  
καί παίδων επτά, καί μιάς γυναικός, 11 

 Διό ευχαίς αυτών, 6   
ο Θεός ελέ-η-σον  η-μάς. 9 
         Слaва, глaсъ д 7: 
 

zx5xxFXGXJFXGABXAXzXABXcXcBXABXcXBXz 
  На мак-ка- вe- - и  со-брaв-шу- ю- сz рaть,  

zx5xxdYdXcdcBXAXzXGXABXxxxcXBXAXBccBXAJFXGXz 
   пріи- ди 1- - те,  ќ-зримъ вёр-ні-и   мy- - же- ство:  

zx5xxBcXdXcBXABcXBcBXzXABcxBcBAXzXGAXBxYAXJFXGXxFXz 
   му-чи 1-тель бо   цaрь    вс‰          k-зh-ки ў- дер-жaвъ,  

zx5xxBXBcXdXcXcBXABXxcXYBXzXBXcBxABXcxYBPcXzXBAxGAxYBXAxJFXGXFXz 
  дер-жи 1мь бё-z-ше  t стaр-ца   и 3 дэ-тeй седьми 2,    и 3  є 3- ди 1-ны-z же-ны 2.  

zx5xxFJXAXxAxxAcXBAXGXABXcBXAXzXAABcBXAGFYGNBXAJFX(G( 
  тём-же мо-ли 1-тва-ми и4хъ, б0-же,   по- - - -ми 1- - - -луй  нaсъ.  
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